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L'esplorazione estetica di Shade Lab si
arricchisce e la materia laccata evolve
attraverso tecnologie all'avanguardia: nuove
ante laccate lucide UV interpretano l'eleganza
del marmo e il rigore degli effetti metallizzati.
Un’innovazione concettuale che unisce la
resistenza del processo UV a un’estetica di
alto profilo dove il riflesso e la trama diventano
nuovi protagonisti.

The aesthetic exploration of Shade Lab is enriched as lacquered materials
evolve through cutting-edge technologies: new UV glossy lacquered

doors interpret the elegance of marble and the rigor of metallic effects.

A conceptual innovation that combines the resistance of the UV process
with high-profile aesthetics, where reflection and texture become new
protagonists.

L'exploration esthétique de Shade Lab s'enrichit et la matiere laquée évolue
grace a des technologies de pointe : de nouvelles portes laquées brillantes
UV interprétent I'élégance du marbre et la rigueur des effets métallisés.

Une innovation conceptuelle qui allie la résistance du procédé UV a une
esthétique de haut niveau ou le reflet et la trame deviennent de nouveaux
protagonistes.

La exploracion estética de Shade Lab se enriquece y el material lacado
evoluciona a través de tecnologias de vanguardia: nuevas puertas lacadas
brillo UV interpretan la elegancia del marmol y el rigor de los efectos meta-
lizados. Una innovacion conceptual que combina la resistencia del proceso
UV con una estética de alto perfil donde el reflejo y la trama se convierten
en nuevos protagonistas.

Die asthetische Erkundung von Shade Lab wird bereichert und das lackier-
te Material entwickelt sich durch modernste Technologien weiter: Neue
UV-hochglanzlackierte Tlren interpretieren die Eleganz von Marmor und die
Strenge von Metalleffekten. Eine konzeptionelle Innovation, die die Bestand-
igkeit des UV-Verfahrens mit einer hochkaratigen Asthetik verbindet, in der
Reflexion und Textur zu neuen Protagonisten werden.

3cTeTuyeckue nccneposaHusa Shade Lab paclumpstoTces, a nakupoBaHHble
MaTepuasbl COBEPLUEHCTBYOTCS 6i1arogaps NepefoBbiM TEXHONOTUSIM:
HOBble rAHLEBble ABepy ¢ YD-NaKMpoBKOW MHTEPMPETUPYHOT 3/IEraHTHOCTb
Mpamopa 1 CTPOrocTb MeTanManpoBaHHbix ahhekToB. KoHuenTyanbHas
MHHOBALMSA, COYeTatoLLas NPOYHOCTb YD-npoLiecca ¢ 3CTETUKOM BbICOKOTO
YPOBHS, F4e OTPaXKeHUe U TeKCTypa CTaHOBSATCA HOBbIMU [TaBHbIMU FeposiMU.

Shade Lab MEFRZRH—FFE, REMBEBENERARETRES F UV SEZRIR
BRTAEANAHESEBRRN™EX2—IF UV TZHNMAMSSiHEERSE
BOBE R B, LR B SMRBUER A= BT E Ao
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Laccato UV Marmo Lucido Salomé | Laccato Opaco Cuoio | Fenix Beige Arizona | Impiallacciato Fumé Oak

LACCATO UV MARMO LUCIDO SALOME’
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Le basi Trend integrano un ampio
cestone e un cassetto a vista laccato,
creando una soluzione di contenimento
pratica e di immediato utilizzo.

Trend base units integrate a large deep drawer and
an exposed lacquered drawer, creating a practical
and ready-to-use storage solution.

Les éléments bas Trend intégrent un grand
casserolier et un tiroir apparent laqué, créant une
solution de rangement pratique et immédiate.

Los muebles bajos Trend integran una amplia gaveta
e un cajon a la vista lacado, creando una solucion de
almacenaje practica y de uso inmediato.

Die Trend-Unterschranke verfliigen tber einen
groBen Auszug und eine sichtbare lackierte
Schublade, was eine praktische und sofort
einsatzbereite Stauraumldsung schafft.

OcHoBHble anemeHTbl Trend BKNtOYatoT B cebs
BMECTUTENbHbIN FMY60KUI ALLMK U OTKPbITbIN
NTaKMpOBaHHbIN AWK, cCo3fjaBas NpakTUYHOE 1
yA06HOE B UCMONb30BaHNUM peLLeHne NS XpaHeHus.

Trend [RIEEM T AR ER U BMINENREHE, ITEH—
I B AR F R R EVEY 5 o
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L'alternanza estetica tra le colonne
in laccato UV marmo lucido
Salomeé e gli elementi a giorno
Look in laccato opaco Cuoio
definisce con eleganza il ritmo dei
volumi.

The aesthetic alternation between the columns in
Salome glossy marble UV lacquer and the Look
open units in Cuoio matte lacquer elegantly defines
the rhythm of the volumes.

L'alternance esthétique entre les colonnes en laqué
UV marbre brillant Salomé et les meubles ouverts
Look en lagué mat Cuoio définit avec élégance le
rythme des volumes.

La alternancia estética entre las columnas de lacado
UV marmol brillo Salomeé y los elementos abiertos
Look de lacado mate Cuoio define con elegancia el
ritmo de los volumenes.

Das asthetische Zusammenspiel zwischen den
Hochschranken in UV-Lack Marmor Hochglanz
Salomé und den offenen Regaleinheiten Look in
Mattlack Cuoio definiert elegant den Rhythmus der
Volumina.

dcTeTuyeckoe YepeaoBaHue BbICOKMX LKadoB ¢
Y®-naknpoBKoWi «rnsHLEeBbIN Mpamop Salome» u
OTKpbITbIX WKadoB Look ¢ MaTOBOW NakMpOBKOWA
Cuoio aneraHTHO NoJYepKMBaeT pUTM 06BEMOB.

Salome ZEAER UV ESIES Cuoio MIYEE Look FFHLT
EMIEZ BINEZRE, MHHEX T TENTET S,
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UPDATE

ShadelLab 0O”

LACCATO UV MARMO LUCIDO DONATELLO

Laccato UV Marmo Lucido Donatello | Laccato Lino opaco | Impiallacciato Moscato Oak |
Lithum Rosso Pompeiano Matt | Melaminico porcellana
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Il sostegno angolare Plank € un
elemento discreto che siintegra
perfettamente nella penisola con
un design minimale garantendo
continuita estetica al top con
spessore 12 mm.

The Plank corner support is a discreet element
that integrates perfectly into the peninsula with a
minimal design, ensuring aesthetic continuity to the
12 mm thick worktop.

Le support d'angle Plank est un élément discret
qui s'intégre parfaitement dans la péninsule avec
un design minimaliste, garantissant la continuité
esthétique au plan de travail de 122 mm d'épaisseur.

El sostén rinconero Plank es un elemento discreto
que se integra perfectamente en la peninsula con
un disefio minimalista, garantizando la continuidad
estética a la encimera de 12 mm de espesor.

Die Eck-Stutze Plank ist ein dezentes Element, das
sich mit seinem minimalistischen Design perfekt in
die Halbinsel integriert und die asthetische Kontinu-
itat der 12 mm starken Arbeitsplatte garantiert.

Yrnosas Onopa Plank — aTo caepyXaHHbIN 3/1eMEHT,
KOTOPbIN naeanbHO MHTErPUPYETCH B MONYOCTPOB
6narogapst MMHUManUCTUYHOMY AU3aliHY,
obecrneynBast 3CTETUYECKYIO HEMPEPbIBHOCTb
Pa6ouyeit noBepxHOCTH TONLLMHOWN 12 MM.

Plank ¥ 212 8 —RKENVAL, DR IRITRERAF
BET,BHIRT 12mm E 5E HNEFERM,



La torretta estraibile a scomparsa

nel top garantisce la massima
funzionalita mantenendo
un'estetica essenziale.

The pop-up power socket integrated into the
worktop guarantees maximum functionality while
maintaining an essential aesthetic.

La prise escamotable intégrée dans le plan de
travail garantit une fonctionnalité maximale tout en
conservant une esthétique essentielle.

La torreta extractible integrada en la encimera
garantiza la maxima funcionalidad manteniendo una
estética esencial.

Die in die Arbeitsplatte integrierte versenkbare
Steckdoseneinheit garantiert maximale Funktional-
itit bei gleichzeitig essenzieller Asthetik.

Bb1ABWYKHOWM PO3ETOYHbIN 6J10K, BCTPOEHHbIV B
pabouyto NOBEPXHOCTb, rapaHTUPYET MaKCUMaslbHYO
(QYHKLMOHaANbHOCTb, COXPaHSAS NpY 3TOM JTAKOHWUYHYHO
9CTETUKY.

BEANENREIA M RET RIERATIEEE IR, (RIF
T EA8IRITER.
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L'apertura delle ante & caratterizzata dalla maniglia M34.
La colonna angolare massimizza la capienza grazie a un sistema estraibile a cestelli
che garantisce una gestione razionale e pratica dell'ambiente cucina.

The opening of the doors is characterized by the handle M34. The corner column maximizes capacity thanks to a pull-out basket
system that guarantees a rational and practical management of the kitchen environment.

L'ouverture des portes est caractérisée par la poignée M34. La colonne d'angle maximise la capacité grace a un systeme
extractible a paniers qui garantit une gestion rationnelle et pratique de I'espace cuisine.

La apertura de las puertas esta caracterizada por el tirador M34. La columna rinconera maximiza la capacidad gracias a un

sistema extraible de cestos que garantiza una gestion racional y practica del ambiente cocina.

Das Offnen der Tiiren wird durch den Griff M34 gepragt. Der Eck-Hochschrank maximiert die Kapazitit dank eines Kor-
bauszugssystems, das eine rationale und praktische Verwaltung der Klichenumgebung garantiert.

OTKpbITVE ABEPY XapaKTepU3yeTCs NCMOb30BaHNeM BbiCTynatoLen pyukm M34. YrnoBown BbICOKUiA lWkadh MakcMManbHO
yBenmMymBaeT BMECTUMOCTb 6narofaps BblABUXHON CUCTEME KOP3WUH, KOTOpas rapaHTUpyeT paLuoHanbHOe U NPaKTUYHoe
ynpasJfieH1e KyXOHHbIM NMPOCTPaHCTBOM.

MINFRLIEF M34 . FASEEIHURNEERALN T AESAL, BRTEEHFRSEASANEE,
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UPDATE

ShadeLab 03

Laccato Lucido Effetto Marmo Oriental Green | Laccato UV Desert Opaco | Laccato UV Verde Malga opaco |
Fenix Verde Comodoro | Lithum Bianco Rafia Matt

LACCATO LUCIDO EFEETTO
MARMO ORIENTAL GREEN
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Dinamico ed essenziale, il piano scorrevole Quick si trasforma in un

comodo piano snack sull'isola caratterizzata dal basamento metallico
Stilo. Le ante laccate UV lucide Oriental Green hanno il bordo bicolore.

Dynamic and essential, the Quick sliding top transforms into a comfortable snack top on the island
characterized by the Stilo metal base. The Oriental Green glossy UV lacquered Doors feature a two-tone
edge.

Dynamique et essentiel, le plan coulissant Quick se transforme en un plan snack confortable sur I'ilot
caractérisé par le piétement métallique Stilo. Les Portes laquées UV brillantes Oriental Green présentent un
chant bicolore.

Dinamico y esencial, la encimera deslizante Quick se transforma en una cémoda barra snack en la isla
caracterizada por la base metalica Stilo. Las Puertas lacadas UV brillanti Oriental Green cuentan con un
canto bicolor.

Dynamisch und essenziell verwandelt sich die verschiebbare Platte Quick in eine komfortable Snackplatte
auf der Insel, die durch das Metalluntergestell Stilo gepragt ist. Die glanzend UV-lackierten Turen in Oriental
Green haben eine zweifarbige Kante.

[vHaMnyHasn n nakoHWYHas, BbiABWXKHas cTonewHmua Quick npespalyaetcs B yA06HYHO 6apHYO CTONKY
Ha OCTPOBe, OT/IMYUTENBHOWN YepTOI KOTOPOro ABNSETCA MeTannyeckoe ocHosaHwme Stilo. MaHueBble
nakupoBaHHble Y®-nakom aBepw B otaesnke Oriental Green MMetOT ABYXLBETHYIO KPOMKY.

Quick BRI EEELBEER/ R, 1T Stilo ERRENFEMBE ERENFENZRER, Oriental Green THE UV % ]
KAMEHIA,
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Il sistema con ante rientranti Mask permette di celare o mettere in
mostra l'intera area operativa. L'apertura svela una postazione

organizzata, arricchita dallo schienale attrezzato e dai pensili a vetro
con illuminazione integrata.

The Mask pocket door system allows you to conceal or showcase the entire work area. The opening reveals an
organized station, enriched by the equipped back panel and glass wall units with integrated lighting.

Le systéme avec portes escamotables Mask permet de dissimuler ou de mettre en valeur toute la zone
opérationnelle. L'ouverture révele un poste organisé, enrichi par la crédence équipée et les éléments hauts
vitrés avec éclairage intégré.

El sistema con puertas escamoteables Mask permite ocultar o mostrar toda la zona de trabajo. La apertura
revela una estacion organizada, enriquecida por la trasera equipada y los muebles altos de cristal con ilumi-
nacion integrada.

Das System mit den Einschubtiiren Mask erméglicht es, den gesamten Arbeitsbereich zu verbergen oder
hervorzuheben. Das Offnen gibt den Blick auf einen organisierten Arbeitsplatz frei, der durch die ausgestat-
tete Rickwand und die Glasoberschranke mit integrierter Beleuchtung erganzt wird.

CucTema c youpatowmmunca gaepsamu Mask no3BosisieT CKpbITb WA BbICTaBUTb HamokKas BCHO paboyyto 30HY.
OTKpbITME OTKPbIBAET OPraHM3oBaHHOe paboyee MecTo, A0NOSIHEHHOe 060PYA0BaHHON 3aHel NaHenbio 1
CTEKJIAHHBIMW HaBECHbIMU LKadaMU CO BCTPOEHHbIM OCBELLEHUEM.

Mask BRFZORII AR RS ERTE MEEX NRABRERAE— M HAEFHN I, BRESRERAR UK TEMRRH
BIIRIE MR,
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All'interno delle colonne Mask le
basiin Laccato UV Desert Opaco
e top in Lithum Bianco Rafia Matt
che sifondono in un volume
perfettamente coordinato.

nside the Mask columns, the base units in Desert
Matt UV lacquer and the top in Bianco Rafia Matt
Lithum blend into a perfectly coordinated volume.

A l'intérieur des colonnes Mask, les éléments bas en
laqué UV Desert mat et le plan de travail en Lithum
Bianco Rafia Matt se fondent dans un volume
parfaitement coordonné.

En el interior de las columnas Mask, los muebles
bajos de lacado UV Desert mate y la encimera de
Lithum Bianco Rafia Matt se funden en un volumen
perfectamente coordinado.

Im Inneren der Mask-Hochschranke verschmelzen
die Unterschranke in UV-Lack Desert Matt und die
Arbeitsplatte in Lithum Bianco Rafia Matt zu einem
perfekt aufeinander abgestimmten Volumen.

BHyTpu Bbicokux wkadoB Mask 6a3sbl ¢ Y-
nakunposkow Desert Opaco u cTonewHnua na
Lithum Bianco Rafia Matt cnuatoTcs B uaeanbHo
CKOOPANHVUPOBaHHbI 06beM.

£ Mask S1ERER, Desert MY UV iRKAES Bianco Rafia
Matt Lithum &ERIA—E, R T — P SEEIMEN R,



LACCATO UV METALLIZZATO
NERO LUCIDO

UPDATE

ShadelLab 04

Laccato UV Metallizzato Nero Lucido | Laccato UV Marmo Lucido Mercurio | Fenix Nero
| Impiallacciato Namib Oak | Laccato UV Desert

LACCATO UV
MARMO LUCIDO MERCURIO
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Gli elementi a giorno in laccato UV
Desert siinseriscono tra le ante
dei pensiliin laccato UV lucido
Mercurio, creando un raffinato
gioco di contrasti.

The open units in Desert UV lacquer are integrated
between the Mercurio glossy UV lacquer wall unit
doors, creating a refined interplay of contrasts.

Les éléments ouverts en laqué UV Desert s'insérent
entre les portes des éléments hauts en laqué UV
brillant Mercurio, créant un jeu de contrastes raffiné.

Los elementos abiertos de lacado UV Desert se
intercalan entre las puertas de los muebles altos de
lacado UV brillo Mercurio, creando un refinado juego
de contrastes.

Die offenen Regalelemente in UV-Lack Desert
flgen sich zwischen die Tlren der Oberschranke in
UV-Lack Hochglanz Mercurio ein und erzeugen ein
raffiniertes Spiel der Kontraste.

OTKpbITble anemMeHTbl ¢ YP-nakmposkon Desert
BCTaBJ/IeHbl MeXJy BepLamMun HaBeCHbIX LikadoB
¢ rnsiHueBon Y®-naknpoBkor Mercurio, co3gaBas
M3bICKaHHYIO UFPYy KOHTPacTOB.

Desert MEYE UV R AR ELAEYIAEER N\ Mercurio =E UV &/
1BITIRZ 18], EiSHEEBI M EERR



La maniglia 350N in finitura Nero si fonde con le ante in un

segno continuo, garantendo funzionalita senza interferire
con l'estetica del progetto.

The 350N handle in Nero finish blends with the doors in a continuous line, ensuring func-
tionality without interfering with the project's aesthetics.

La poignée 350N en finition Nero se fond avec les portes dans une ligne continue, garan-
tissant la fonctionnalité sans interférer avec I'esthétique du projet.

El tirador 350N en acabado Nero se funde con las puertas en un trazo continuo, garanti-
zando la funcionalidad sin interferir en la estética del proyecto.

Der Griff 350N in Ausfiihrung Nero verschmilzt in einer durchgehenden Linie mit den
Fronten und garantiert Funktionalitat, ohne die Asthetik des Entwurfs zu beeintrachtigen.

Pyuka 350N B oTaenke Nero cnvBaeTcs ¢ ABepLaMu B eAVHYHO JIMHKIO, ob6ecrneynBas
(YHKLMOHaNbHOCTb M He HapyLlas aCTeTUKY NpoeKTa.

Nero #fREIAT 350N BT BUESRIEF 51T IIREA —IF, TERIENEEIE BRI, FRIMIZITRORAER.
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La penisola sagomata Flare

in Impiallacciato Namib Oak

definisce unarea dedicata alla
convivialita attraverso geometrie
morbide e ricercate.

The Flare shaped peninsula in Namib Oak veneer
defines an area dedicated to conviviality through
soft and refined geometries.

La péninsule fagonnée Flare en placage Namib Oak
définit un espace dédié a la convivialité a travers des
géométries douces et recherchées.

La peninsula sagomada Flare en chapado Namib
Oak define un area dedicada a la convivencia a
través de geometrias suaves y sofisticadas.

Die geformte Halbinsel Flare in Furnier Namib Oak
definiert durch weiche und raffinierte Geometrien
einen Bereich, der der Geselligkeit gewidmet ist.

durypHas nonyoctpoBHas cekuus Flare B wnoHe
Namib Oak onpepensieT 30Hy ansi 06LieHus
6narogaps MArkMM U U3blICKaHHbIM FreOMETPUYECKUM
dbopmam.

Namib Oak &M Flare 2 & G181 RS EEIRI LA
R, EX T —MRE#KE,




- 04

e
C
|
@
e
&
=
o
@
c
8
a




La libreria Quindici Line scandisce
il ritmo della parete attraverso una
struttura metallica essenziale.

La libreria Quindici Line decora la parete conil
tratto leggero e rigoroso di una struttura metallica
essenziale.

La bibliothéque Quindici Line décore le mur avec le
trait léger et rigoureux d'une structure métallique
essentielle.

La libreria Quindici Line decora la pared con el trazo

ligero y riguroso de una estructura metalica esencial.

Das Regal Quindici Line dekoriert die Wand mit der
leichten und prazisen Linienflihrung einer essenziel-
len Metallstruktur.

KHmxHbI cTennax Quindici Line ykpaiiaeT
CTEeHY JIerKMM 1 CTPOrUM LUTPUXOM JTAKOHUYHOM
MeTannyeckom KOHCTPYKLUN.

Quindici Line BRIUBAEBEERM™IERN L FE
HEHEo

vl

+ 3 VR
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ShadelLab 05
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Laccato UV Metallizzato Oro | Laccato UV Beige Colorado Opaco
| Lithum Marmo Antico Matt | Impiallacciato Fumé Oak
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Leleganza delle colonne Frame,
con ante Quadra in Ottone e

Vetro Bronzo, regala un forte

impatto visivo alla cucina. | vani
retroilluminati, attrezzati con porta
calici e ripiani porta bottiglie,
creano una scenografia di grande
atmosfera

The elegance of the Frame columns, with Quadra
doors in Brass and Bronze Glass, gives the kitchen
a strong visual impact. The backlit compartments,
equipped with glass holders and bottle shelves,
create a highly atmospheric setting.

L’¢légance des colonnes Frame, con portes Quadra
en Laiton et Verre Bronze, apporte un fort impact
visuel a la cuisine. Les compartiments rétroéclairés,
équipés de porte-verres et d'étagéres porte-
bouteilles, créent une scénographie de grande
atmosphére.

La elegancia de las columnas Frame, con puertas
Quadra en Latén y Vidrio Bronce, otorga un fuerte
impacto visual a la cocina. Los compartimentos
retroiluminados, equipados con portacopas y
estantes portabotellas, crean una escenografia de
gran atmoésfera.

Die Eleganz der Hochschranke Frame mit
Quadra Tliren aus Messing und Bronze-Glas
verleiht der Kliche eine starke visuelle Wirkung.
Die hinterleuchteten Facher, ausgestattet mit
Glashaltern und Flaschenregalen, schaffen eine
stimmungsvolle Inszenierung.

AneraHTHOCTb BbICOKMX LKadoB Frame ¢ aoBepamMu
Quadra 13 naTyHu 1 6pOH30BOr0 CTeK/a NpuaaeT
KYXHEe CUJIbHbI BU3YyanbHbli addekT. Huwm ¢
NOACBETKOM, OCHALLEHHbIE AepXaTensamu ans
60KasioB 1 Nonkamu Ansa 6yTbINOK, CO3AaL0T
aTMochepHyto cueHorpadumto.

Frame B1ERI IR, EECE AN & fAIIEM FHY Quadra
IR, AR SR T RBIUBIMT P E. B RERERE T S
RFEMLE, EEHRARERNEE.
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Lavello e miscelatore in finitura ottone completano la
composizione con un dettaglio ricercato, in totale sintonia
con le ante Metallizzate Oro.

Sink and mixer in brass finish complete the composition with a refined detail, in total har-
mony with the Metallizzato Oro doors.

L'évier et le mitigeur en finition laiton complétent la composition avec un détail raffiné, en
totale harmonie avec les portes Metallizzato Oro.

El fregadero y el mezclador en acabado latonado completan la composicion con un
detalle refinado, en total sintonia con las puertas Metallizzato Oro.

Spule und Armatur in Messing-Finish vervollstandigen die Komposition mit einem
raffinierten Detail, in perfekter Abstimmung mit den Fronten in Metallizzato Oro.

Moiika 1 cMecuTenb B OTAENKE NOA NaTyHb AOMOJHSOT KOMMNO3ULMIO U3bICKAHHOM
[LeTanbto, HaxoAsACh B MOSIHOM rapMoHuM ¢ asepuamu Metallizzato Oro.

HIREIREAKERRK RN BEWELR T HEEAT, 5 Metallizzato Oro [ IRFEEM .
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Il piano snack in Fume Oak con
sostegno Quadro in finitura
Ottone, crea un contrasto deciso
con i toni caldi della composizione.

The Snack counter in Fume Oak with support
Quadro in finish Ottone, creates a sharp contrast
with the warm tones of the composition.

Le comptoir snack en Fume Oak avec support
Quadro en finition Ottone, crée un contraste marqué
avec les tons chauds de la composition.

La encimera para barra en Fume Oak con sostén
Quadro en acabado Ottone, crea un contraste mar-
cado con los tonos calidos de la composicion.

Die Snack-Theke in Fumé Oak mit Stlitze Quadro in
Ottone-Ausflhrung, bildet einen starken Kontrast zu
den warmen Ténen der Komposition.

BapHas ctoiika B otgenke Fume Oak ¢ onopa Quadro
B oTAenke Ottone, CO3AaeT PeLUNTENbHbI KOHTPacCT C
TennbIMyY TOHaMU KOMMO3ULUW.

Fume Oak #1/5&R9 I8 & AZLA Ottone @RI Quadro 242,
5HEREREIRTR T SRt
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Finiture Laccato UV Lucido

Anta Squadrata Sp. 22 m
Effetto Marmo
con bordo bicolore

Glossy UV Lacquered finishes

Squared Doors, 22 mm thick
A , . Marble effect with two-tone edge | Effet marbre con bord bicolore | Efecto marmol con canto bicolor | Marmor-Optik mit zweifarbiger Kante |

Finitions Laqué UV Brillant 5 B e o

Portes carrées, épaisseur 22 mm A dekT Mpamopa ¢ ABYXLBETHON KpoMKoi | KIBALIR, B EH

Acabados Lacado UV Brillo

Puertas escuadradas de 22 mm

Oberflachen UV-Lack Hochglanz
Taren mit gerader Kante, Starke 22 mm

OTtaenkun MsaHuesbin YO-nak

OBepu C NPSIMbIM KpaeMm TOSLWUHON 22 MM
B UV &R IGE

22mm EEA]

Effetto Metallizzato

con bordo in tinta Donatello
Bordo bicolore Desert

Supporto Titanio

Salome

Bordo bicolore Beige Colorado
Supporto Titanio

Metallic effect with matching edge | Effet métallisé con bord assorti | Efecto metalizado con canto a juego | Metalleffekt mit passender Kante |

MeTannunyeckunit abpekT c KpOMKOWN B ToH | EEBFER, HwEGiHA opz. 7416 opz. 7801

Metallizzato Antracite Metallizzato Oro Oriental Green Mercurio

opz. 7901 opz. 8260 Bordo bicolore Verde Malga Bordo bicolore Nero
Supporto Titanio Supporto Nero
opz. 8491 opz. 7903
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O1

i‘"* op_z". 7801

Laccato UV Lucido
Effetto Marmo Salomeé
Bordo bicolore Beige Colorado

Ante pensili e colonne | Wall cabinets and columns doors | PPortes
des armoires murales et des colonnes | Puertas de armarios de
pared y columnas | Wandschranke- und Hochschranktiren |
[lBepy HacTeHHbIX WKados 1 BbICOKMX WKabos | HEIEIMEET]

opz. 8897

Laccato Opaco Cuoio

Elemento a giorno Look e mobili Trend | Look Open Units and Trend
furniture | Meubles ouverts Look et meubles Trend | Elementos
abiertos Look y muebles Trend | Offene Regaleinheiten Look und
Trend Mébel | oTkpbITble wkapbl Look n mebenb Trend | Look F
REEYIER Trend KA

BRERA
opz.5449

Impiallacciato Fumeé Oak

Ante basi e schienali Tieko | Base units doors and Tieko back
panels | Portes des éléments bas et dossiers Tieko | Puertas de
muebles bajos y traseras Tieko | Unterschranktiiren und Tieko
Rickwande | ®acafbl OCHOBHbIX 3/IEMEHTOB U 3aAHWUE NaHenu
Tieko | [RAEIIHRH Tieko Bk

Fenix Beige Arizona

Top e piano Tavolo ZEMIX | Worktop and ZEMIX Table top |

Plan de travail et plateau de Table ZEMIX | Encimera y sobre de
Mesa ZEMIX | Arbeitsplatte und ZEMIX Tischplatte | Pa6oyas
NoBepxXHOCTb U cTonewHuya Ctona ZEMIX| AEH ZEMIX £iR

Tavolo ZEMIX

Struttura in Umber verniciato e piana in Fenix Beige Arizona | Painted Umber structure and Fenix Beige Arizona
top | Structure en Umber verni et plan en Fenix Beige Arizona | Estructura en Umber barnizado y encimera

en Fenix Beige Arizona | Struktur in Umber lackiert und Arbeitsplatte in Fenix Beige Arizona | Kapkac us
okpalueHHoro Umber u cTonelwHuua us Fenix Beige Arizona | 4% Umber &4E%2#] Fenix Beige Arizona & &

Sedie TUKA

Struttura P38M sedute in tessuto SLA | Chair with P38M structure and SLA fabric seats | Chaise avec
structure P38M et assises en tissu SLA | Silla con estructura P38M y asientos de tejido SLA | Stuhl mit P38M
Gestell und SLA Stoff-Sitzflachen | CTyn co cTpykTypoit P38M u cupaeHbsamu n3 TkaHu SLA | P38M £70
SLA EHREERF

Umber opz. 955U

Zoccolo, gole e struttura Tieko e struttura Tavolo ZEMIX | Plinth, finger-rails and Tieko structure and

ZEMIX Table structure | Plinthe, gorges et structure Tieko et structure de la Table ZEMIX | Zécalo, ranuras

y estructura Tieko y estructura de la Mesa ZEMIX | Sockel, Griffmulden und Tieko Gestell und ZEMIX
Tischgestell | NAVHTYC, YTonneHHble pyuku u cTpykTypa Tieko u cTpykTypa CTona ZEMIX | B3Ik, MIEF]
Tieko Z5M LUKz ZEMIX RF 4G

1462

268

20D
)
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opz.7416

Laccato UV Lucido
Effetto Marmo Donatello
Bordo bicolore Desert

Ante basi e colonna | Base units doors and column | Portes des
éléments bas et colonne | Puertas de muebles bajos y columna
| Unterschranktiren und Hochschranke | ®acapbl OCHOBHbIX
3/1EMEHTOB 1 BbicOKMe WwKadbl | KIEJIRFEIE

BRERA
opz.5448

Impiallacciato Moscato Oak

Ante colonne | Columns doors | Portes des colonnes | Puertas de
columnas | Hochschranktiren | ®acagbl Bbicokux Wwkados | &

LIt

Laccato Lino opaco

Elemento Plank angolare | Corner Plank unit | Elément Plank
d'angle | Elemento Plank rinconero | Plank-Eckelement | Yrnoson
anemeHT Plank | Plank f5& 87T

opz. 9513

Melaminico Porcellana
Schienali Boiserie e piano a vaschetta Tray | Boiserie back panels
and Tray recessed top | Dossiers Boiserie et plateau a cuvette
Tray | Traseras Boiserie y sobre tipo bandeja Tray | Boiserie-
Riickwande und Tray-Wannenplatte | AekopaTuBHasa oTaenka n
MoBEpXHOCTb ¢ NOTKOM Tray | EMHERERM Tray TREE

IMMAGINA

opz. 77T03N

Lithum Rosso Pompeiano Matt H1,2

Top | Worktop | Plan de travail | Encimera | Arbeitsplatte |

Plana Collection | Shade Lab 90 | o

Tavolo BLED

Struttura in Umber verniciato e piana in Fenix Cacao Orinoco | Painted Umber structure and Fenix Cacao
Orinoco top | Structure en Umber verni et plan en Fenix Cacao Orinoco | Estructura en Umber barnizado y
encimera en Fenix Cacao Orinoco | Struktur in Umber lackiert und Arbeitsplatte in Fenix Cacao Orinoco |
Kapkac n3 okpatueHHoro Umber u cTonewHuua ns Fenix Cacao Orinoco | %% Umber &4E22#0 Fenix Cacao
Orinoco &&

Sedie e sgabelli NUTA LIGHT

Struttura in metallo Nero e seduta in tessuto Beige 1025 | Chairs and stools with Black metal structure and
Beige 1025 fabric seat | Chaises et tabourets con structure en métal Noir et assise en tissu Beige 1025 | Sillas
y taburetes con estructura de metal Negro y asiento de tejido Beige 1025 | Stiihle und Hocker mit schwarzem
Metallgestell und Sitzflache aus Stoff Beige 1025 | CTynbsa 1 TabypeTbl ¢ MeTanM4eckum kapkacom Nero u
cuaeHbeM u3 Tkanu Beige 1025 | E&EELMH Beige 1025 ARIKER FHETF

Umber opz. 955U

Zoccolo, maniglie M34 e libreria Quindici Line | Plinth, M34 handles and Quindici Line bookcase | Plinthe,
poignées M34 et étagére Quindici Line | Zdcalo, tiradores M34 y estanteria Quindici Line | Sockel, M34 Griffe
und Quindici Line Biicherregal | nauHTyc, pyuku M34 n kHwkHbIM Wwkad Quindici Line | B3R, M34 1BFFN
Quindici Line $%2

Pa6ouas nosepxHocTb | AEH j
-
H | H | —
I ]
— \ H \
opz. LT17
1l il
240 ' 200 2725

opz.QOTT + FE

Quadra
Telaio Umber e Vetro Fumeé

Ante vetro colonne | Glass doors for columns

| Portes en verre pour colonnes | Puertas de
vidrio para columnas | Glasturen fiir Saulen |
CTeKkNsAHHbIE ABEPU AN KONOHH | HFHIIRIE|]

91,2

525 350

222
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Laccato UV Lucido
Effetto Marmo Oriental Green
Bordo bicolore Beige Colorado

Ante basi, pensili e frontale cassetti | Base units doors, wall
cabinets and drawer fronts | Portes des éléments bas, armoires
murales et fagades de tiroirs | Puertas de muebles bajos, armarios
de pared y frentes de cajones | Unterschranktiiren, Wandschrénke
und Schubladenfronten | ®acafbl OCHOBHbIX 3/1EMEHTOB,
HacTeHHble WKabhbl 1 hacagbl AwmKos | FEHEIIR, EEIEF /B EiRk

opz. 8491

Laccato UV Desert Opaco

Ante basi, colonne e sopracolonne | Base units, columns

and over-column units doors | Portes des éléments bas, des
colonnes et des surcolonnes | Puertas de muebles bajos,
columnas y sobrecolumnas | Unterschrank-, Hochschrank- und
Aufsatzschranktiiren | ®acagbl OCHOBHbIX 3/1IEMEHTOB, BbICOKMUX
wKahOoB 1 aHTpeconbHbix Wwkados | EIE. SEMTE IR

opz. 8941

Laccato UV Verde Malga Opaco

Ante basi | Base units doors | Portes des éléments bas | Puertas
de muebles bajos| Unterschranktiiren | ®acagbl OCHOBHbIX
anemeHnToB | JRIEIIR

IMMAGINA
opz. 8477

Fenix Verde Comodoro

comptoir snack | Encimeray encimera para barra | Arbeitsplatte
und Snack-Theke | Pa6oyasi noBEpXHOCTb U 6apHas cToiika | &
HMES

Top e piano snack | Worktop and snack counter | Plan de travail et

Lithum Bianco Rafia Matt H 1,2

Sgabelli TUKA

Struttura in metallo verniciato Taupe P176 e seduta in tessuto Beige SLJ | Stools with Taupe P176 painted metal
structure and Beige SLJ fabric seat | Tabourets avec structure en métal verni Taupe P176 et assise en tissu
Beige SLJ | Taburetes con estructura de metal barnizado Taupe P176 y asiento de tejido Beige SLJ | Hocker
mit lackiertem Metallgestell Taupe P176 und Sitzfliche aus Stoff Beige SLJ | TabypeTbl ¢ MeTannMyecknum
OKpalleHHbIM Kapkacom Taupe P176 u cuaeHbem 13 TkaHu Beige SLJ | Taupe P176 J£Z & BLHIH Beige
SLJ ERUREEF

Titanio Verniciato a polvere opz. 414V

Zoccolo, gole e basamento isola | Plinth, finger-rails and island base | Plinthe, gorges et piétement flot |
Zécalo, ranuras y base isla | Sockel, Griffmulden und Insel-Untergestell | NAWHTYC, YTONNEHHbIE PYYKN 1
ocHoBaHue ocTpoBa | iR, MIEM R & KE

UPDATE

ShadeLab 04

opz. 7901

Laccato UV Lucido
Effetto Metallizzato Nero
Bordo in tinta

Ante basi | Base units doors | Portes des éléments bas | Puertas
de muebles bajos| Unterschranktiren | ®acafbl OCHOBHbIX
anemeHToB | JERAEI IR

Top | Worktop | Plan de travail | Encimera | Arbeitsplatte |
Pa6oyas nosepxHocTb | &E
— . = — ] o
— — — — 1‘ = ‘ &
[
opz. LT16
570
=) = . = =
NN\ N |
— T
| =10
| E——
|
3044 3644 244

Laccato UV Lucido
Effetto Marmo Mercurio
Bordo bicolore Nero

Ante pensili | Wall cabinets doors | Portes des armoires murales
| Puertas de armarios de pared | Wandschrénktiren | ®acagbl
HacTeHHbIx Wkados | HEEI IR

IMMAGINA
opz. 8941

Laccato UV Desert

Elemento a giorno | Open units | Meubles ouverts | Elementos
Abiertos | Offene Regaleinheiten | oTkpbITble Wkadbl | FFHF
fE¥ItE

Impiallacciato Namib Oak

Ante colonne e piano snack | Columns doors and snack counter
| Portes des colonnes et comptoir snack | Puertas de columnas
y encimera para barra | Hochschrankttren und Snack-Theke |
dacapgbl BbICOKUX WKaOB M 6apHas cToika | B JRFIES

opz. 0720

Fenix NeroH 4

Top | Worktop | Plan de travail | Encimera | Arbeitsplatte |
Pa6ouas nosepxHocTb | BE

217
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Sgabelli RILEY

Struttura in metallo verniciato Nero P15 e seduta in cuoio Nero 315 | Stools with Black P15 painted metal
structure and Black 315 hide leather seat | Tabourets con structure en métal verni Noir P15 et assise en

cuir Noir 315 | Taburetes con estructura de metal barnizado Negro P15 y asiento de cuero Negro 315 |

Hocker mit Schwarz P15 lackiertem Metallgestell und Sitzflache aus Kernleder Schwarz 315 | Ta6ypeTbl ¢
MeTanMyeckum okpalleHHbiM kapkacoM Nero P15 u cugeHbem u3 koxu Nero 315 | & P15 EFRELEN
MBE 315 RERERETF

Nero opz. 7892

Zoccolo, gole, maniglie 350 e libreria Quindici Line | Finger-rail and plinth | Plinthe, gorges, poignées 350 et
étagére Quindici Line | Zécalo, ranuras, tiradores 350 y estanteria Quindici Line | Sockel, Griffmulden, 350
Griffe und Quindici Line Biicherregal | naMHTYC, yTonieHHble pyyuku, pyukun 350 1 KHUXKHbII wkad Quindici
Line | EZR4R, M4&, 350 #BF 0 Quindici Line $Z8

217

3372

[
]
il

32856 ' 186
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opz. 8260

Laccato UV Lucido
Effetto Metallizzato Oro
Bordoin tinta

Ante basi e pensili | Base units doors and wall cabinets doors

| Portes des éléments bas et portes des armoires murales |
Puertas de muebles bajos y puertas de armarios de pared |
Unterschranktiren und Wandschranktiren | ®acagbl OCHOBHbIX
371eMEeHTOB U ABEepN HaCTeHHbIX WKados | FEIEI JRFIEIE]

Laccato UV Beige Colorado Opaco

Ante colonne, sopracolonne, basi e elemento a giorno | Columns
doors, over-column doors, base units doors and open units |

Portes des colonnes, portes sur-colonnes, portes des éléments
bas et meubles ouverts | Puertas de columnas, puertas sobre-
columnas, puertas de muebles bajos y elementos abiertos |
Hochschranktiiren, Aufsatzschranktiiren, Unterschranktiren und
offene Regaleinheiten | ABepu BbiCOKMX WKadoB, ABEpY WKadoB
Ha/l KONIOHHaMU, pacafbl OCHOBHbIX 3/IEMEHTOB U OTKPbITble
wkadbl | HIER, TMEIHR, AR TR F B EYAE

Lithum Marmo Antico Matt H1,2

Top | Worktop | Plan de travail | Encimera | Arbeitsplatte |
Pa6oyas noeepxHocTb | &

BRERA
opz. 5449

Impiallacciato Fumeé Oak

Piano snack | Snack counter | Comptoir snack | Encimera para
barra | Snack-Theke | 6apHas cTolka | IE&

opz. QOTT+BZ

Quadra
Telaio Ottone e Vetro Bronzo

Ante vetro colonne | Glass doors for columns | Portes en verre
pour colonnes | Puertas de vidrio para columnas | Glasttiren fur
Saulen | CTeknsiHHbIE BEpY AN KOMOHH | HEFAIHIE|]

Sgabelli KASIA

Struttura in metallo verniciato Mineral Gray 55 e sedute in tessuto Greige 6025 | Stools with Mineral gray 55
painted metal frame and Greige 6025 fabric seats | sTabourets avec structure en métal verni Mineral gray 55
et assises en tissu Greige 6025 | ETaburetes con estructura de metal barnizado Mineral gray 55 y asientos de
tejido Greige 6025 | Hocker mit Gestell aus lackiertem Metall Mineral gray 55 und Sitzflachen aus Stoff Greige
6025 | TabypeTbl ¢ OKpalleHHbIM MeTannyeckum kapkacom Mineral gray 55 1 cUAeHbsIMU U3 TKaHU
Greige 6025 | Mineral gray 55 B & B&WE T, EC Greige 6025 EFIER

Ottone opz. 7761

Zoccolo, gole e sostegno penisola Quadro | Plinth, finger-rails and Quadro peninsula support | Plinthe, gorges
et support péninsule Quadro | Zdcalo, ranuras y sostén peninsula Quadro | Sockel, Griffmulden und Quadro
Halbinsel-Stiitze | NAWHTYC, yTONMEHHbIE PyYKU 1 onopa Ans nonyocTposa Quadro | B3R, M4&F] Quadro
FHXE

268

972

322

551,8
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